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1. Indledning

Rolltalk® Multi, med softwaren Nova, er et hjeelpemiddel til personer, der kommunikerer
ved hjeelp af tekst. NOVA er installeret ved levering og er en feerdig programopseetning,
som individuelt kan tilpasses i brugermodus. Det indeholder funktioner som tastatur,
omverdenskontrol, internet, windows-adgang, vendinger, tilpasset betjeningsmade,
styring af k@restol, sociale medier og meget mere.

Rolltalk Multi har en Multibox. Dette giver mulighed for betjening ved hjeelp af touch,
hovedmus, gjenstyring og joystick eller en kombination af disse betjeningsmader.
Multibox giver ud over fleksibiliteten med forskellige betjeningsméader ogsa en en kraftig
lyd, auditiv scanning og den nyeste GEWA omgivelseskontrol, releeer til f.eks. styring af
motorarm eller mulighed for at pakalde opmaerksomhed i en andet rum via en sender.

Rolltalk Multi kan monteres pa Daessy monteringsustyr til borde, karestole og
gulvstativer. Multibox kan enten skrues fast i de forberedte huller i holderen eller hurtigt
fastgares pa eller tages af holderen med det medfalgende QuadLock-beslag. QuadLock
ger det muligt at knappe Rolltalk Multi af og anbringe den f.eks. pa bordet, nar man
sidder i skolen, pa kgrestolen mm., da den er tradlgs.

For mere information om Nova se den medfglgende information om Nova.

Rolltalk® er et registreret varemaerke tilhgrende Abilia.



2. Produktnoversikt

2.1 Produktoversikt Rolltalk Multi
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1 Mikrofoner 13  Forankringskontakt
2 Statuslampe kamera 14  Serviceetikett
3 Kamera pa forsiden 15  lkke pa denne model (NFC)
4 Statuslampe strgm 16  USB 3.0-kontakt
5 Power-knap 17  Micro HDMI-port
6 Plads til Micro SD-kort 18 Ladingskontakt (Micro USB)
7 Plads til Micro SIM-kort 19 Hgijttalere
8 Hgijttalere 20  Mikrofon
9 Noble sikkerhedskabelslot 21  Knapper til kontrol af lydstyrke
10 Kamera pa bagsiden 22  Lydkontakt
11 Forankringstapper 23  Sensor for omgivende lys
12  Forankringsstyrespor



2.2 Produktoversikt Multibox™

AN

A. Programmering omgivelseskontrol (IR) | F. Telefon. Ej aktiv

B. Aktivitetslys G. SW1, udtag til skanningskontakt 1 samt
bla blink = sender IR releeudgang
bla lyser op/ned = brugeraktivitet
C. Hgjtalere H. SW2, udtag til skanningskontakt 2 samt
releeudgang
D. Batteriindikator I. Micro-USB/opladning
E. Udtag til headset 3,5 mm J. Af/pa/reset-knap

Henvisningerne i denne handbog har formatet ”(X)”, hvor X refererer til et punkt i listen
ovenfor.

A Nar du bruger headsettet, skal du sgrge for kraftig stgj kan skade din hgrelse
alvorligt! Skru ned for lydstyrken pa et minimum, fgr du teender op for lyden.

2.3 Programmering af IR

Ved programmering af IR fra en anden
flernbetjening sted fjenkontrollen ca. 20 cm fra
Multibox. Fjernbetjeningen skal rettes mod
toppen af Multibox. Fglg derefter
instruktionerne i brukervejledning for Nova eller
Rolltalk Designer til programmering af IR.

Du kan veere ngdt til at flytte fiernbetjeningen
naermere Multibox hvis programmering
mislykkes, for eksempel pa grund af darlige
batterier i fiernbetjeningen.

2.4 Anvendelse af releeerne

For at kunne anvende releeerne pa SW1- hhv. SW2-portene skal der bruges et Omni Y-
kabel. Y-kablet aktiverer releeudgangen, samtidig med at du kan tilsutte en
mangvrekontakt til scanning pa samme port, hvis scanning skal anvendes som
betjeningsmade.



3. Kom igang med Rolltalk

3.1 Kontroller indholdet i emballagen
Fglgende dele indgar:

1. Rolltalk Multi

Rugged case

Holder til Daessy-montering
Multibox med 2 skruer til montering
Quadlock til Multibox

GSM-dongle

USB-hub

Strgmforsyning Rolltalk Multi

© © N o bk WD

Strgmforsyning Multibox
10. Tastatur

11.Mus
(tastatur og mus er Bluetooth-tillsluttet)

12.Brugervejledning; Handbog (dette dokument)
13.Brugervejledning Nova
14.Teknisk vejledning Nova

Aktuelt tilbehgr finder du pa vores webside.



3.2 Oplad batteriet, Rolltalk

Tilslut USB-kablet til opladeren. Tilslut opladeren til USB-porten pa Rolltalk. Seet
opladeren i en stikkontakt og oplad tabletten til batteriet er fuldt opladet.
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Det anbefales, at produktet oplades hver nat. Brug kun den medfglgende oplader. Et helt
afladet batteri tager ca. 4 til 5 timer at oplade.

Kontroller strem- og batteriopladning pa Rolltalk

Man kan kontrollere status for stram- og batteriopladning pa statuslampen for
batteriopladning eller batteriikonet nederst pa skrivebordet i Windows.

Statuslampen for batteriopladning pa Rolltalk (2 i oversigten ovenfor)

Konstant gult Batteriet er meget lavt, og tabletten er slukket
Konstant hvidt Batteriet oplades
Slukket Batteriet oplades ikke, eller batteriet er fuldt opladet

Batteriikonet i Windows

Tabletten er sluttet til laderen, og batteriet er fuldt opladet.

Tabletten er sluttet til laderen, og batteriet er under opladning.

Tabletten kgrer pa batteristrgm, og batteriet aflades.

Tabletten karer pa batteristrgm, og batteriet er lavt.

Tabletten karer pa batteristram, og batteriet er naesten tamt.

By By = % b




3.3 Oplad batteriet, Multibox
Ved Rolltalk Multi skal batteriet i Multibox ogsa oplades.

Da Multibox er tradlgs tager den ingen strgm fra selve enheden. Det er for at give
brugeren sa lang brugstid som muligt. OBS! Det er derfor vigtigt at bade enheden og
Multibox oplades natten over.

Tilslut laderen til Multibox til Micro-USB-udtaget (1) pa Multibox og en stikkontakt.
Indikation for batteriet i Multibox, LED til opladning (D i oversigten ovenfor)

LED blinker rgdt Batteri advarsel 10 %
LED blinker grgnt kort Batteriet oplades
LED lyser grgnt konstant Batteri opladet til 100 % og opladeren tilsluttet

3.4 Montering af Multibox

Multibox kan fastgeres hurtigt, enkelt og sikkert med det medfalgende Quadlock-beslag.
Med Quadlock er det mulig at montere Multibox pa Rolltalk og bagefter kunne tage den
af for f.eks. at placere den pa bordet. Der fas desuden et Quadlock-beslag til Daessy,
hvis du vil montere Multibox pa en kgrestol eller et rullebord eller lignende.

Holderen til Rolltalk Multi samt Multibox er desuden klargjort til fastmontering med skruer.

Hvis Multibox aldri skal flyttes s& kan den fastmonteres

%2,\\'»5,,»?

or at montere pa Multiboxen
lgsner man en skrue pa de 2
gverste hjgrner pa holderen,
vri op hjgrner og og tager
maskinen ud.

Multiboxen monteres med 2
skruer fra indersiden af
holderen.
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Hvis Multibox skal veere baerbar eller flytbar, skal man bruge Quadlock

1. Fjern beskyttelsesfilmen 2. Placer Quadlock-beslaget 3. Tryk ned pa midten af
fra bagsiden af Quadlock- pa bagsiden af Multibox, s&  beslaget for at fastgare det
beslaget. tapperne pa Quadlock- til Multibox.

beslaget er i en 90 graders
vinkel i forhold til siderne pa
Multibox.

4. Renggr den overflade, 6. Placer Quadlock- 7. Tryk ned pa midten af
som Quadlock- universalbeslaget sa teksten Quadlock-
universalbeslaget skal «Quad Lock» er vandret. universalbeslaget for at
fastggres pa. fastgere det til overfladen.

5. Fjern beskyttelsesfilmen
fra bagsiden af Quadlock-
universalbeslaget.

8. For at fastggre Multibox til Quadlock-universalbeslaget, skal du holde den i en 45

graders vinkel i forhold til universalbeslaget, sesette dem sammen og dreje, til du harer et
Klik.

Fjernelse af Quadlock-beslaget
Varm beslaget op med en hartarrer og treek det forsigtigt af overfladen, det er fastgjort til.

11



3.5 Start Rolltalk
1. Hold Power-knappen (5) trykket ind i 2 sekunder for at starte enheden.
Laeseskaermen vises.

2. Swipe opad fra bunden af billedskaermen for at skifte til startskeermen. Enheden er
nu klar til at blive brugt.

all @

Rolltalk Designer startes ved at dobbeltklikke pa Rolltalk-ikonet pa

skrivebordet. ?
OBS! Hvis batteriet er helt afladet kan det tage lidt tid, inden man kan starte I

enheden. Hvis batteristatuslampen lyser rgdt, nar man trykker pa Power-
knappen, skal man vente lidt.

12



3.6 Tid og dato

Kontroller, at tid og dato er korrekt indstillet. Det er vigtigt, at tid og dato viser rigtigt ved
brug af tid og kalender i brugerprogrammet.

Rolltalk anvender Windows' indstillinger for tid og dato. Disse synkroniseres automatisk,
nar enheden er tilsluttet til internettet.

Hvis enheden ikke har vaeret brugt i lang tid, og det ikke er muligt at komme pa
internettet, kan tid og dato indstilles manuelt.

For at kunne indstille tid og dato manuelt skal brugerpogrammet afsluttes, se kapitel
4.1 Afslut brugerprogrammet.

Tryk pa uret i proceslinjen nederst pa skeermen.

25, marts 2014

4 marts 2014

ma ti on

24 25 2%
34 5
1011 12 15
17 18 19
2475] 26 29

311 2 3 4 5 6 09:40:14
tirsdag
Sommertid begynder den 30, marts 2014 kl. 02:00.

Uret er indstillet til at ga 1 time frem pa dette
klokkeslzt.

Skift indstillinger for dato og klokkeslast

0%:40
25-03-2014

< ™ @ . ) DAN

Tryk herefter pa Skift indstillinger for dato og klokkeslaet. Tryck pa Skift dato og
klokkeslaet og lav dem om til den gnskede indstilling.

Dato og klokkeslzet | Flere ure | Internettid
Angiv dato og klokkes|zst:

Date: Dato: Klokkeslast:

25 marts 2014 —
marts 2014

Klokkeslat: fr

0%:41:37

7 28

| skift dato og klokkeslzt...

Tidszone

(UTC+01:00) Bruxelles, Berlin, Bern, Rom, Amsterdam, Wien

Skift tidszone...

Sommertid begynder den 30. marts 2014 kl. 02:00. Uret er indstillet til et ga
1 time frem pd dette klokkeslat.

Giv mig besked, nar uret skifter

Skift kalenderindstillinger

Annuller

oK Annuller Anvend

13



3.7 Tilslut mus og tastatur

For lettere at kunne foretage sendringer i softwaren skal man tilslutte det medfalgende
tastatur og den medfaglgende mus. De er tilsluttet Rolltalk ved levering. Se kapitel
10. Tilslut tastatur og mus via Bluetooth for vejledning.

3.8 Tilslut til et netveerk

Hvis brugerprogrammet skal anvendes sammen med f.eks. Skype, e-mail og internet,
skal enheden veere tilsluttet et tradlast netveerk, se kapitel 7. Netveerkstilslutning.

3.9 Tilslut GSM-dongle (tilbehgar)

For at kunne sende SMS-beskeder skal man tilslutte en GSM-dongle. Se kapitel
11. GSM-dongle til Rolltalk Multi for vejledning.

3.10lsaet et Micro-SD-kort

Hvis man f.eks. vil udvide lagerpladsen til fotos, kan man isegette i hukommelseskort af
typen Micro-SD i Rolltalk.

OBS. Micro-SD-kort medfglger ikke.

- ®

i Sadan ggr du for at iszette
| @=[=]  hukommelseskortet:

1. Abn daekslet. Find micro-
SD-kortpladsen.

2. Anbring micro-SD-kortet,
| sa guldkontakterne
vender mod kortpladsen.

o ) 3. Tryk micro-SD-kortet ind i
kortpladsen.

] LEH 4. Luk deekslet.
RESE
i '\

3.11Indspil tale

Denne enhed har adaptiv stgjreducering. Det betyder, at lydniveauet pa mikrofonen
tilpasses automatisk.

For at fa den bedst mulige kvalitet i den indspillede tale anbefales det at indspille i et
roligt miljg uden forstyrrende baggrundslyde.

Se kapitel 2.1 Produktoversikt Rolltalk Multi for placering af mikrofonen.

OBS! Huvis det indspillede @endrer lydniveau under afspilning, sa prgv med en ny
indspilning. Sarg for, at der ikke er forstyrrende baggrundslyde under indspilningen.

14



4. Sluk for Rolltalk

Rolltalk slukkes ved at trykke pa Power-knappen eller via genvejstasterne.

For at afslutte med Power-knappen skal den vaere trykket ind i mindst 4 sekunder. Swipe
herefter nedad pa bekraeftelsesskaermen for at slukke for Rolltalk. Hvis tablettilstand er
aktiveret, fungerer Power-knappen ikke.

Skyv for a avslutte PCen

v

For at afslutte med afbryderen pa startskaermen:
1. Tryk pa Start.

2. Tryk pa afbryderen O — Sluk for at slukke for enheden.

For at slukke for skeermen:
1. Tryk pa Start.

2. Tryk pa afbryderen o — Strgmbesparende tilstand for at slukke for
skaermen.

Med et hurtigt tryk pa afbryderen kan skaermen ogsa slukkes.

4.1 Afslut brugerprogrammet

For at fa adgang til skrivebordet skal brugerprogrammet afsluttes. Tilslut tastaturet og tryk
pa Esc.

15



5. Opdatering

Opdatering af Nova:

e Avslut Nova. Hvis du ikke har «Avslut Nova» pa hovedmenuen, tilfgj det fra
«Indstillinger».

e Naviger til C:\Rolltalk\Rolltalk Designer\EN\ med Windows Stifinder.
e Kar programmet RolltalkUpdateChecker.exe.

1. Klik pa Sag efter opdateringer.

| det gverste felt vises de komponenter, der er installeret pa Rolltalk:

@ Rolltalk Designer upparadering kan intraducera stod fér en ny filversion. Aldre filer stodjas men nya
' anvandarprogram kanske inte kan appnas i aldre versioner av Rolttalk Designer. Vi rekommenderar att man allid
uppgraderar till de senaste versioner.

Se bruksanvisningen till IntelliGaze for uppdatering av Ggonkontrallen.

Installerad programvara Stk efter uppdateringar

Namn Version e
[] Rolitalk Complete - Swedish 8.3.0.274

[] Rolitalk Designer - Bildbank PCS 8.0.0.0

[] Rolitalk Designer - Bildbank PCS Higkontrast  8.0.0 i
[ Rolltalk Designer - Exempel 8.3.0.274 I
[] Rolitalk Designer - PCS Ramverk for kommuni... 8.0.0.256

[] Rolitalk Designer - PODD 1.0.0.274

[] Rolitalk Designer - Rolitalk Bildbank 8.3.0.0

[] Rolitalk Designer - Svensk 8.3.0.274 Ly
=1, P .-

Namn Version Beskrivning

0BS: kan ta tid. Vi r ar att du valjer nigra paket 3t gingen.

2. Tryk pa knappen Sgg efter opdateringer til hgjre.

De komponenter, der kan opdateres, markeres med et flueben, nar der findes nyere
version, som kan downloades.

@ Rolltalk Designer uppgradering kan introducera stéid fér en ny filversion. Aldre filer stodjas men nya
' anvandarprogram kanske inte kan 6ppnas i sldre versioner av Rolltalk Designer. Vi rekommenderar att man alltid
uppgraderar till de senaste versioner.

Se bruksanvisningen till IntelliGaze for uppdatering av gonkontrallen.

Installerad programvara Stk efter uppdateringar

Namn Version &
Rolltalk Complete - Swedish 8.3.0.274

[] Rolitalk Designer - Bildbank PCS 8.0.0.0

[ Rolitalk Designer - Bildbank PCS Hagkontrast  8.0.0 L
Rolltalk Designer - Exempel 8.3.0.274 T
[7] Rolitalk Designer - PCS Ramverk fr kommuni... 8.0.0.256

[] Rolitalk Designer - PODD 1.0.0.274

[] Rolitalk Designer - Rolltalk Bildbank 8.3.0.0

[] Rolitalk Designer - Svensk 8.3.0.274 i
=T L -

Namn Version Beskrivning

08BS: Nedladdningar kan ta tid. Vi rekommenderar att du valjer nigra paket &t gingen.

3. Tryk pa Hent nede til hgjre og falg instruktionerne pa skeermen.

Nar installationerne og eventuel genstart af Rolltalk er feerdig, kan brugerprogrammet
startes igen.

Dobbeltklik pa genvejen pa skrivebordet for at starte brugerprogrammet igen.

16



6. Laeg dine egne billeder ind
Det er muligt at lzegge sine egne billeder i mappen My pictures, som er en Windows
standardmappe.

Billederne i mappen kan anvendes til spil som Memory, til at bygge sine egne
samtalekort, i e-mails, i kalenderen mm.

Det er ogsa muligt at leegge sine egne billeder ind fra GoogleDrive, Dropbox eller
OneDrive. Disse programmer skal installeres lokalt pa enheden, far de kan anvendes.

For at installere de respektive online-lagringsprogramner, ga til:
drive.google.com
OneDrive.live.com
www.dropbox.com

Falg herefter instruktionerne for download.

Billeder fra GoogleDrive, Dropbox eller OneDrive kan synkroniseres mellem forskellige
enheder, hvis den samme konto anvendes pa de forskellige enheder.

OBS! GoogleDrive, Dropbox eller OneDrive kraever, at man opretter en konto.

OBS! Det anbefales at bruge Google Drive eller Dropbox som lagringstjeneste til billeder
pa Rolltalk. Hvis OneDrive anvendes, skal maskinen have tilknyttet en Microsoft-konto.
Det medfarer, at adgangskoden skal gives, hver gang pc'en har veeret i hviletilstand eller
lukket.

For at f& adgang til skrivebordet skal brugerprogrammet afsluttes. Tilslut tastaturet, og
tryk Esc.

Overfarsel af billeder sker lettest med mus og tastatur tilsluttet.

OBS! Det anbefales, at man ikke anvender billeder med hgj oplgsning, idet det tager
leengere tid for Rolltalk-programmet at downloade og vise billeder med hgj oplgsning.

OBS! Hvis man anvender OneDrive, skal billederne ggres tilgaengelige lokalt. Hgjreklik
pa OneDrive-mappen, og veelg, at de skal gares tilgeengelige lokalt.

17



7. Netveerkstilslutning

OBS! Kanalerne pa det tradlgse netvaerkskort i Rolltalk ligger i intervallet 1-11. Hvis
routerens kanalvalg star pa Auto, kan dette ligge uden for Rolltalks reekkevidde. Vi
anbefaler derfor, at man indstiller routeren pa en af kanalerne mellem 1 og 11. For
information om hvordan dette ggres, se routerens brugsanvisning eller kontakt din
netveerksansvarlige.

For at fa adgang til skrivebordet skal brugerprogrammet afsluttes. Se kapitel 4.1 Afslut
brugerprogrammet.

Sadan ger du for at oprette forbindelse til et netvaerk:

1. Tryk pa Wi-Fi-ikonet (@ i det nederste hgjre hjgrne pa skeermen.

2. |listen med tilgaengelige netvaerker skal du trykke pa det netveerk, du vil oprette
forbindelse til, og trykke pa Opret forbindelse.

Sla WiFi til eller fra:
1. Swipe indad fra kanten i hgjre side for at abne Lgsningscenter.

2. Tryk pa ﬁ sla Wi-Fi til eller fra.

Indstillinger til tradlgst netveerk:

1. Tryk pa Netveerk @ i det nederste hgjre hjarne pa skeermen.

2. Under Mobil, tryk pa navnet pa din bredbandsleverandgr og tryk pa Opret
forbindelse.

3. lavancerede muligheder, tryk pa Opret forbindelse.

18



8. Skype

Hvis man vil bruge Skype i Rolltalk, skal programmet downloades og installeres, og
kontakternes Skype-navne skal laegges ind i Skype. Rolltalk skal veere tilsluttet internettet
for at kunne hente og bruge Skype.

8.1 Tilslutning af lydenhed

Hvis du vil bruge Skype, skal lydprofilerne til Multibox tilsluttes under
Kontrolpanel|Hardware og lyd|Lyd|Administrer lydenheder. Se den gule markering

pa billedet nedenfor.

=5 Maskinvare og lyd

— a X

« v " =5 > Kontrollpanel > Maskinvare og lyd v U SekiKontrollpanel P

Startside for Kontrollpanel

/
=i
System og sikkerhet
Nettverk og Internett
® Maskinvare og lyd 1
N
Programmer
Brukerkontoer :}
Utseende og personalisering
Klokke, sprak og omrade \f

Hjelpemiddel

Enheter og skrivere
Legg til en enhet ' Avansert skriveroppsett = Mus G Enhetsbehandling
Endre oppstartsalternativer for Windows To Go

Autokjer

Endre standardinnstillinger for medier eller enheter  Spill av CDer eller andre medier automatisk

Lyd

Juster systemvolum  Endre systemlyder

Strgmalternativer

Endre batteriinnstillinger ' Endre av/pa-knappenes funksjon

Krev passord nar datamaskinen reaktiveres = Endre betingelsene for at datamaskinen skal ga i hvilemodus
Endre skjermens lysstyrke

Skjerm
Gjor tekst og andre elementer sterre eller mindre ' Juster skjermopplesning
Korriger skjermflimmer (oppdateringsfrekvens)

Derefter skal begge Abilia-profilerne tilsluttes. Se billederne nedenfor:

¥ Lyd

X

Avspilling  Innspilling Lyder Kommunikasjon

Velg en avspillingsenhet nedenfor for & endre innstillinger:

( Hodetelefoner
fi ABILIA_BBO1F6A4 Hands-Free
(#) Frakoblet

( Hodetelefoner
(‘! ABILIA_BBO1F6A4 Stereo
(#) Frakoblet

Speakers / Headphones
B Realtek High Definition Audio
0 Standardenhet

Test

Koble til

Koble fra

Deaktiver

Angi som standardenhet

Angi som standard kommunikasjonsenhet

Vis deaktiverte enheter
+ Vis frakoblede enheter

Om programvare-MIDI-synthesizer

Egenskaper

Konfigurer Bruk standard Egenskaper

Nar dette er gjort, kan

man finde profilerne i Skype-indstillingerne, og man kan andre

reekkefglgen som beskrevet senere i naeste kapitel.
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8.2 Download og installation
Afslut brugerprogrammet.

S

Sa starter Internet Explorer, og denne side vises:

Dobbeltklik p& Skype-linket for at hente Skype.

W Famereatvide Priser HentSkype Support logpad  Tilmeld dig

Kom i gang med at bruge Skype

Tak, fordi du hentede Skype. Falg vores korte
installationsvejledning for at komme i gang.

& Problemer med at hente programmet? Prav igen ,

Installation af Skype til Windows

Skype Setup == Skype Setup o]
&S\ 3
< A Y « i
SkypeSetup.exe Save |~ SkypeSetup
Trin 1 Trin 2 Trin 3
Gem Skype-installationsfilen pa din Find Skype-installationsfilen, Start Skype-programmet, og log pa
computer. dobbeltklik pa den, og felg de enkle med dit Skype-navn og din
trin for at fuldfere installationen. adgangskode.

Hvis du bliver bedt om at logge ind eller oprette en Skype-konto, skal du gagre det.
Folg instruktionerne fra Skype.

Nu vil denne meddelelse blive vist nederst pa Internet Explorer:

Vil du kere eller gemme SkypeSetup.exe (1,60 ME) fra download.skype.com? X

Ker Gem A Annuller

Tryk pa Kaer.
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Nu fglger en raekke punkter, man skal gennemga:
e Veelg sprog og tryk pa Jeg accepterer — naeste.
e Fjern fluebenet pa Installer Skype Klik-og-ring, og tryk pa Fortseet.
e Fjern fluebenet pa Installer Bing-veerktgjslinje, og tryk pa Fortszet.
e Log ind, eller opret en ny Skype-konto.
¢ Installationen starter.

Nar den er feerdig, starter Skype, og dette vindue vises:

¥ Oliver Nordmann 3

GEE inatl lefonar | Nu kan du foretage videoopkald
& Kontaktpersoner FacebOOk

[ Q seg

Skype Home  Profil

& 4 Echo /Sound Test Service

& Tifoj enkontakiperson | A4 Gruppe Gor alt dette direkte fra Skype

GBS 5R e e Foretag videoopkald til alle pa Facebook

- Ringubegramnset t telefoner €3 « Chat med dine Facebook-venner
()  medetabomnement. Mere
[ end 40 lande ti priser fra ku...

« _Se dine live feeds fra Facebook. oa opdater din sta

Nu skal kontakterne leegges ind. Tryk pa Kontaktpersoner, i menulinjen gverst, og veelg
Tilfgj kontaktperson....

Nu vises dette vindue:
E

Tilfej en kontaktperson

Hvis de ogsa er pa Skype, kan | tale sammen gratis.

Her kan man fgje E-mail, Navn eller Skype-navn til den kontakt, man vil lsegge ind.
Nederst i vinduet vil Skype vise den kontakt, man har lagt data ind for.
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Tryk pa Tilfgj, og dette vindue vises:

'8 Skype™ - Tilfoj en kontaktperson

Send anmodning om kontaktoplysninger

© Tilbage I

<« | 2]

' Skype™ - Tilfj en kontaktperson

Anmodning om kontaktoplysninger blev sendt til

Tilfgj nummer

© Tilfej en ny kontaktperson -

< | ]

Luk vinduet eller tryk pa Tilfgj en ny kontaktperson.

Kontakterne vil ikke veere tilgeengelige, for modtageren har bekraeftet forespargslen.

Nar alle kontakterne er lagt ind, startes Rolltalk igen ved at klikke p& ikonet med
J genvejen pa Skrivebordet.

For at kunne bruge Skype i Rolltalk, skal man laegge Skype-navnet pa Kontakterne ind i
Rolltalk. Se referensemanual for Rolltalk Designer.

Farste gang Rolltalk starter, efter Skype er installeret, vil disse 2 meddelelser blive vist:

Rolltalk Designer 1 ﬁl

/ Tjek Skype-vinduet for tilladelse til Rolltalk Designer! Se
A brugsvejledningen for yderligere oplysninger

Tryk pa OK pa denne meddelelse.
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Skift til Skype-vinduet ved hjeelp af Alt + Tab eller afslut brugerprogrammet, og abn
Skype.

‘ X
' Rolltalk Designer.exe pnsker at bruge Skype

‘ Tillad adgang ) ( Afvis adgang

Tryk pa Tillad adgang pa denne meddelelse.

Hvis man klikker pa Afsla adgang, vil Skype-funktionen i Rolltalk ikke kunne bruges.
Det kan rettes ved at gare fglgende:

e Afslut Rolltalk Designer.

e Abn Skype-programmet.

e Tryk pa Funktioner — Indstillinger.

e Tryk pa Avanceret.

e Tryk pa Handter andre programmers adgang til Skype.

e Tryk pa £ndre.

e Marker Tillad, at dette program bruger Skype og klik pa OK.
e Tryk pa OK.

e Tryk pa OK.

e Start Rolltalk Designer igen.

For at bruge Skype med Multibox skal du veelge Abilia-lydenheden som hgjeste prioritet i
Skype.

B} Skype™ - Innstillinger - x
a Generelt Lydinnstillinger: Lydoppsett pa din maskin
a Generelle innstillinger List dine lydenheter i ordnet rekkefalge. Skype vil bruke farst tilgiengelig enhet fra hver liste,
Mikrofon
‘3 Lydinnstillinger
Hodetelefoner (ABILIA_BBO 1F695 Hands-Free) Fiytt opp
49 Lyder |
Mikrofon (Intel® Smart Sound-teknologi) Flytt ned I
W Videoinnstillinger
Fjern |
2= Skype-WiFi
@ Skype Translator
ﬂ Personvern
Flytt opp |
i S Heyttalere (Intel® Smart Sound-teknologi) Flytt ned
Hodetelefoner (ABILIA_BB01F695 Stereo)
ABILIA_BBO1F695(36261251380885) -

. Anrop
© Chat & 5MS

Vis grunnleggende innstillinger
£ Avansert

Lagre Avbryt
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Desuden skal hgijtalerindstillingerne saettes op, uden at «Juster hgjtalerindstilling
automatisk» er krydset af, og volumen skal seettes til ca 50 %.

) Skype™ - Innstillinger — X
a Generelt Lydinnstillinger: Lydoppsett pa din maskin
a Generelle innstillinger Q Mikrofon Hodetelefoner (ABILIA_BBQ1F595 HandsFree)

Law e
‘3 Lydinnstillinger Volum |

Justér mikrofoninnstillingene automatisk

4 Lyder |
W« Videoinnstillinger 49 Hoyttalere Hodetelefoner (ABILIA_BBO1F595 Hands-Free) °

= ey I
2 Skype-WiFi Volum @

|:| Justér hgyttalerinnstillingene automatisk
G) Skype Translator

44 Ringelyd Bruk valgt hayttaler ~
ﬂ Personvern
|
Vis avanserte innstilinger

i Varslinger
. Anrop
o OiEREE Andre oppgaver du kan gjare
L+ Avansert G Foreta et gratis testanrop

e Leer mer om hvordan du setter opp ditt lydutstyr

Lagre Avbryt
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9. Startskeermen i Windows 10
Pa startskaermen vises paneler, der fungerer som genveje til installerede apps. | Rolltalk

vises skrivebordet med ikonet for Rolltalk Designer. Genvej til brugerens unikke program
vises som genvej nar/hvis | har valgt at leegge det pa skrivebordet.

Life at a glance Play and Explore
(X

il

Money

=

Store (Beta)

e Tryk pa Windows-knappen for at komme til startskeermen.
e Swipe ind fra shaermens hgijre kant for at abne genvejstasterne, og tryk herefter pa
|
Start-ikonet WM.

Swipe til venstre

Swipe nedad fra skeermens hgjre kant for at abne genvejstasterne. Genvejstaster giver
adgang til systemkommandoer, sdsom Start, Sag, Dele, Enheder og Indstillinger.

Swipe til hgjre
Swipe hurtigt indad fra skeermens venstre kant for at skifte til de apps, der karer.
Swipe langsomt indad fra skaermens venstre kant for at se sma billeder af de abne apps.

Swipe indad og udad fra skaermens venstre kant for at vise en liste over de oftest
anvendte apps.
-

For at komme tilbage til skrivebordet skal man trykke pa genvejstasten [AB!LIA

OBS! For Rolltalk er User Access Control (UAC) inaktiveret. Dette medfarer, at apps pa
startskaermen ikke virker. Ingen programmer, der kraever UAC, vil fungere pa denne
enhed. UAC skal veere inaktiveret pa Rolltalk.
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10. Tilslut tastatur og mus via Bluetooth

Tastaturet og musen, der fglger med Rolltalk, er allerede tilsluttet Rolltalk, s& normalt
burde det ikke veere ngdvendigt at udfare nedenstaende trin.

Sadan ger du for at tilslutte tastaturet til Rolltalk.

e Traek fingeren ind fra hgjre skeermkant eller veelg handlingscenterikonet for at
starte "Windows Handlingscenter". Du finder handlingscenterikonet i "Windows'
opgavelinje".

12:35 D

16.08.2016

e Hgijreklik eller hold fingeren nede pa Bluetooth-ikonet for at veelge menuvalget "Ga
til indstillinger".

Veelg "Ga til Indstillinger".
) @ U &8

Nettbrett- Alle
modus Rotasjonslas Notat innstillinger

3%3 & ™ feo

Ga til Innstillinger il
Flymodus Posisjon lgssone

il X% 3 o
Mabil Tilkoblet (2) | VPN

| @

Projiser Kable til

e Sgrg for at "Bluetooth” er teendt, som vist pa billedet nedenfor.

= ] x

Administrer Bluetooth-enheter

Bluetooth
@

PCen din sgker etter og kan finnes av Bluetooth-enheter.

] uetootn 30 Keyooara Mus og tastatur kan have andre
ar for paring . ° .
navne end vist pa billedet.

Relaterte innstillinger

Flere Bluetooth-alternativer
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Sgarg for at tastaturet har opladede batterier, og at det er teendt. Batteri-indikatoren
pa tastaturet lyser/blinker et par sekunder, efter tastaturet teendes.

1. Teend/sluk-knap
2. Batteriholder

Tryk pa tasterne Fn og C samtidig, som vist pa billedet. Lyset i gverste hgjre
hjgrne af tastaturet skal blinke blat.

Caps lock

Efter et par sekunder kan tastaturet ses i listen over Bluetooth-enheder. Enheden
kan have et andet navn end vist pa billedet.

Administrer Bluetooth-enheter

Bluetooth
@ -

PCen din sgker etter og kan finnes av Bluetooth-enheter.

Bluetooth 3.0 Keyboard

Klar for paring

Par

Veelg tastaturet og tryk Par.
Indtast den kode, der vises pa skaermen pa tastaturet og tryk <Enter>.

| Angi passord i Tastatur

Angi passord i Tastatur

Angi passord i Bluetooth 3.0 Keyboard, og trykk deretter Enter pa Tastatur.

61048227

Hvis man taster den forkerte kode, far man faglgende besked.
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Angi passord for Tastatur

Angi passord for Tastatur

Du mé kanskje angi samme passord i Tastatur.

EEy I

Du kan eventuelt preve a angi passord pa den.

Tryk pa teksten «Du kan eventuelt prgve at indtaste adgangskoden til den». Sa
kommer man tilbage til «Indtast adgangskode pa tastatur» og kan prave igen.

Vent til parringsprocessen er udfgrt, fgr du parrer naeste enhed.

Bluetooth 3.0 Keyboard

Bluetooth 3.0 Keyboard
Tilkoblet

Sarg for at musen har opladede batterier, og at den er teendt. Du finder teend/sluk-
knappen pa undersiden af musen.

Tryk og hold parringsknappen nede i 3 sekunder for at starte parringen. Der skal
nu veere et lille lys, der blinker pa oversiden af musen.

Efter et par sekunder kan bade musen og tastaturet ses i listen over Bluetooth-
enheder. Enhederne kan have andre navne end vist pa billedet.

% Bluetooth

Administrer Bluetooth-enheter

Bluetooth
@

PCen din sgker etter og kan finnes av Bluetooth-enheter.

HP Bluetooth Mouse X4000b
Klar for paring
Par

HP Bluetooth Keyboard K4000

Klar for paring

e Veaelg musen i listen over Bluetooth-enheder, og tryk Par. Du behgver ikke at
indtaste kode for musen for at fuldfgre parringen.
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10.1Konfigurer tastaturet til Windows

Tastaturet er indstillet til Windows ved levering. Men hvis man skifter batterier, skal
indstillingen udfgres pa ny (som standard er det konfigureret til Android).

e Tilslut tastaturet til Rolltalk via Bluetooth, se ovenfor.

e Tryk pa tasterne Fn og W (markerede med rgdt pa billedet nedenfor) samtidig for
at indstille tastaturet til Windows.

e Tryk pa Esc-tasten (markeret med gult pa billedet nedenfor) og bekraeft, sa det
ikke abner en webbrowser.

Caps lock
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11. GSM-dongle til Rolltalk Multi

GSM-dongle er en USB-simkortholder som gar det muligt for Rolltalk & sende SMS-
beskeder.

Far brug

Det anbefales at bruge et «selvstaedigt» SIM-kort. Sakaldte tvillingekort kan have
forskellige funktioner fra de forskellige mobiloperatgrer, og Abilia kan ikke garantere, at
tvillingekort fra alle mobiloperatarer vil fungere. For optimal brug i kombination med
Memoplanner bgr tvillingekortene fungere som to helt parallelle kort. Kontakt din
mobiloperatar for neermere oplysninger om deres implementering af tvillingekort.

Hvis mikro-SIM-kort skal benyttes, skal det udstyres med en adapter til SIM-kort, inden
det placeres i enheden.

Samtidig ma vi ogsa opfordre brugere af Rolltalk til ikke at bruge mobilt bredband
sammen med GSM-dongle for SIM-kort, da dette kan medfgre at SIM-kortet bliver
belastet for alle omkostninger, i stedet for det mobile bredband.

Bemaerk, at PIN-kode pa SIM-kortet skal vaere deaktiveret. Dette gares pa en almindelig
mobiltelefon — du kan eventuelt se i mobilens brugsvejledning eller sparge
telefonselskabet, hvordan det gares.

1. Tag bagbekleedningen med velcro af:

2. Indseet SIM-kortet med kontaktsiden nedad og det afskarne hjarne gverst til
venstre.

3. Seet bagbekleedningen pa igen.
4. Seet GSM-dongle i USB-Hub pa bagsiden av Rolltalk Multi.

Man kan eventuelt bruge det medfglgende USB-kabel.
1. Tilslut det vedlagte USB-kabel til GSM-donglen.
2. Stk den anden ende ind i USB-porten pa bagsiden af Rolltalk Multi.
3. Fastger GSM-donglen med den medfaglgende velcro pa bagsiden af Rolltalk Multi.
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12. Sikkerhedskopiering

12.1Automatisk sikkerhetskopiering

Rolltalk sikkerhedskopieres automatisk hver uge natten til mandag klokken 05.00. Dette
gar det muligt at gendanne data fra den foregaende uge. Enheden skal veere pa, for at
der kan kares backup.

De sikkerhedskopierede filer ggmmes pa C-disken i Rolltalk:
C:\Backup\Rolltalk

| Windows startmenu findes en genvej til Rolltalk. Denne kan benyttes til manuelt at
starte en backup.

@+ Gjenopprett Ukentlig Sikke...

12.2Sikkerhedskopiering af brugerprogrammet

Det er vigtigt, at man tager en kopi af brugerprogrammet, som gemmes pa en ekstern
enhed (f.eks. en USB-nggle) bade som sikkerhedskopi ved tyveri eller skade pa pc'en,
eller hvis brugeren skal have en ny pc, og brugerprogrammet skal flyttes. For mere
information se Brugsanvisning til Rolltalk Designer (fglger med dette produkt).

12.3Gendan fra en sikkerhedskopi

OBS! Du bgr kun gendanne en sikkerhedskopi, hvis det virkelig er ngdvendigt. Hvis du er
usikker, sa kontakt din hjeelpemiddelcentral eller Abilia for support.

Aktiviteter, der er indlagt efter en sikkerhedskopiering, som er foretaget efter mandag for
den ugentlige sikkerhedskopiering, forsvinder.

Inden en sikkerhedskopi kan gendannes, skal Rolltalk afsluttes.

Start Windows Stifinder ved at trykke pa mappe-ikonet i proceslinjen.

2 1216 AM
[V - e s B g

Ga til C:\Rolltalk\Rolltalk Designer\EN\Tools.
Kgar filen RDrestoreEN.bat

Folgende billede vises

EX Administrater DO NOT close this window Restoring backup |ﬂléj
Restoring last weekly hackup

Loggfil : C:=“Backup~Rolltalk~ENGxueekly“Restore.log
Loggfil : C:=“Backup~Rolltalk~ENGxueekly“Restore.log
Loggfil : C:=“Backup~Rolltalk~ENGxueekly“Restore.log

Loggfil : C:=“Backup~Rolltalk~ENGxueekly“Restore.log
Trykk en tast for & fortsette..._

Tryk pa en tast pa tastaturet for at forseette. Gendannelse af backup er feerdig.
Luk Windows Stifinder.
Start Rolltalk ved at klikke pa genvejen til programmet.
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13. Fejlfinding

13.1Batteriproblemer

Problem

Mulige arsager

Mulige lgsninger

Batteriet oplades ikke

1. Kontroller alle forbindelser for at sikre
korrekt forbindelse.

2. Tag den medfglgende Dell AC-
stramadapter ud af stikkontakten og
kontroller, at kontakten fungerer som den
skal.

3. Kontroller alle kabelforbindelser, forbind
adapteren med tabletten og seet herefter
adapteren i stikkontakten.

Tablettens temperatur
ligger under 0°C eller
over 35°C.

Oplad batteriet i en omgivende temperatur
pa 0°C til 35°C.

Batteriet eller
stramadapteren er
beskadiget.

Kontakt en autoriseret Dell-forhandler for
at skifte batteri eller stramadapter.

Batteriet tammes hurtigt, ogsa
nar tabletter er i standby-
tilstand.

Hvis tabletten ikke er
inden for reekkevidde af et
netveerk, fortsaetter
tabletten med at udsende
signaler for at lokalisere
en basisstation og
teammer batteriet.

Sluk midlertidigt for tabletten.

Flyt tabletten inden for reekkevidde af et
netveerk, eller sluk midlertidigt for den
tradlgse forbindelse pa din tablet.

Rolltalk vil ikke teende

Batteriet er helt afladet.

Oplad enheden i mindst 4 timer.

13.2 Systemproblemer

Problem

Mulige arsager

Mulige lgsninger

Tabletten starter ikke

Batteriet er helt afladet.

1 Oplad tabletten i mindst 4 timer.

2 Hold Power-knappen inde i 2 sekunder.

Tabletten slukker ikke

Kontroller, om tablettilstand er aktiveret.
Hvis ja, er Power-knappen inaktiv.

Hold Power-knappen inde i 10 sekunder
for at slukke enheden.

Tabletten laser

Hold Power-knappen inde i 10 sekunder
for at slukke enheden.

Tabletten svarer ikke eller
opfgrer sig uventet

1. Genstart tabletten.
2. Kontakt Abilia.

13.3 Touchskeaermsproblemer

Problem

Mulige arsager

Mulige lgsninger

Touchskaermen svarer langsomt
eller forkert

Skaermen er snavset.

Snavs inden for rugged
case (mellem skaerm og
rugged case).

Fugt en blgd og fnugfri klud med enten vand
eller skeermrenggring, og tar tablettens
overflade, til den bliver ren. Pas pa, at der ikke
drypper vand fra kluden ned i tablettens porte
eller knapper. Aftag rugged case og renggr.
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13.4 Netvaerksproblemer

Problem Mulige arsager Mulige lgsninger

Ingen tradlgs forbindelse, WiFi 1. Kontroller, om det tradlgse netveerk er
valgt. Se Netvaerksforbindelse.

2. Pragv at komme teettere pa det tradlgse
adgangspunkt.

3. Nulstil den tradlgse router, nar du
anvender et privat netvaerk. Abn
browseren for at vise destinationssiden,
nar du anvender et offentligt netvaerk.

Langsom internetforbindelse Flyt tabletten til et andet Flyt tabletten til et andet sted med bedre
sted med bedre signalmodtagelse.
signalmodtagelse.

13.5Fejlmeddelelser
Problem Mulige arsager Mulige lgsninger
Fejimeddelelse ved start af User Access Control er | Windows Stifinder, ga til mappen
brugerprogram: «The server pa. C:\Rolltalk\Rolltalk Designer\EN\
returned a reference» Tools\ og kar filen DisableUAC.bat som
administrator (hgjreklik pa filen og veelg
Kgr som administrator)

OBS! Det anbefales ikke at nulstille Rolltalk til fabriksindstilling. Hvis man nulstiller til
fabriksindstilling, slettes alle data fra enheden, inklusive kontoindstillinger, musik, billeder,
filer osv. Sgrg for at sikkerhedskopiere alle ngdvendige data, far du fortseetter.

13.6Problemer med sidepaneler over brugerprogrammet

Problem Mulige arsager Mulige lgsninger

Windows sidepaneler vises over | Sidepaneler er aktivereti | Sluk for swipefunktionen i Windows.
brugerprogrammet Windows-indstillinger. 1. Ga til Indstillinger.

2. Veelg pc og enheder.

3. Veelg hjgrner og kanter.

Sgrg for, at indstillingerne ser ud som pa
billedet nedenfor.

(© PC and devices App switching

Allow switching between recent apps
Lock screen On
When | swipe in from the left edge, switch between my recent apps instead of showing a list of
them

off [ |

Display

Bluetooth

Clear list of recent apps

Devices r
Clear list

Mouse and touchpad

Corner navigation

Typing

When | point to the upper-right corner, show the charms

Corners and edges off l

Power and sleep When | click the upper-left corner, switch between my recent apps

On —

AutoPlay
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13.7Problemer med sms

Problem Mulige arsager Mulige lgsninger

SMS fungerer ikke, kan ikke GSM-dongle sidder lgst. Kontroller, at GSM-dongle sidder rigtigt.

sende eller modtage sms'er GSM-dongle ikke Den interne SIM-kortholder (i tabletten)
tilsluttet. kan kun anvendes til datatrafik. For at

sende/modtage sms'er kreeves GSM-
dongle. GSM-dongle kan anvendes bade
til sms'er og datatrafik.

13.8Problemer med funktioner i Multibox

Problem Mulige arsager Mulige lgsninger

Kan ikke sende IR-signal, BT-forbindelse mellem Multibox traenger til opladning. Tilslut
scanning fungerer ikke, der Multibox og tabletten opladeren til Micro-USB-porten pa
kommer ikke lyd ud af boxens mangler. Multibox. Oplad i mindst 4 timer.
hgjtalere.

Hvis fejlen vedbliver, kan BT-tilslutningen
droppes. Ggr fglgende.

1. Tryk kort 3 gange pa Af/pa-knappen pa
Multibox.

2. Tryk pa BT-ikonet i aktivitetslinjen pa
Windows-skrivebordet.

3. Veelg Tilfgj en Bluetooth-enhed.

4. Veelg ABILIA_nnnnn, herefter link.

5. Vent til Windows indikerer, at parringen
er feerdig. Forbundet.

14. Renggaring

OBS: Inden renggring af Rolltalk skal alle kabler tages ud, og enheden skal slukkes.
Renggres med en blgd klud, som fugtes med vand. Anvend ikke flydende eller
aerosolbaserede renggringsmidler, som kan indeholde breendbare stoffer.

1. Sluk for Rolltalk, se kapitel 4. Sluk for Rolltalk

2. Alle indkoblede enheder frakobles, f.eks. hgretelefoner og hgijtalere fra enheden og
fra de respektive udtag.

3. Fugt en blgd og fnugfri klud med enten vand eller skeermrenggring, og tar tablettens
overflade, til den bliver ren. Pad pa, at der ikke drypper vand fra kluden ned i
enhedens udtag eller knapper.

OBS: For at undga skader pa enheden eller skeermen ma du ikke spraye
renggringsoplgsningen direkte pa skeermen. Du ma kun anvende produkter, som er
specifikt beregnede til renggring af skeerme. Fglg instruktionerne, der fglger med
produktet.
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15. Tekniske data

15.1Tekniske data Rolltalk Multi (Dell Venue 7140)

Headset-udgang: 3,5 mm

Batteri: 2-cell litium-jon 35 Wh. Maks. 8 timer drifttid.
Kamera: 8 Megapixel, 2 Megapixelkamera pa fremsiden
Display: 10,8” touchskeerm

Operativsystem: Win 10

Nettveerk: WiFi

Mal (H x B x D): 177 x 280 x 11 mm

Vekt: 1920 g (inkl rugged case, holder og Multibox)

Datatilkobling:

USB 3.0, Micro HDMI-kontakt, Kortplads for Micro-
SD-kort, Kortplads for Micro-SIM-kort

Hukommelse: 4GB
Opbevaring: 128GB
Temperaturomrade: Ved bruk: 0°C til 40°C
Opbevaring: -40°C til 70°C
Lader: 461157 Lader Rolltalk Touch/Multi (Dell Venue 7140)

15.2Lader til Rolltalk Multi (Dell Venue 7140)

Indgaende spaending: 100-240 V AC
Udgaende effekt: 24 W
Udgaende strgm: 1,2/2 A
Udgaende speending: 19,5/5V DC

35




15.3Tekniske data Multibox™

Batterikapacitet: 3300 mA

Strgmforbrug: 20 mA (hvile), 330 mA (ved afspilning af lyd)
Hojtalere: 3W

Omgivelseskontrol: Gewa IR og indspillede IR-signaler

Porte og kontakter:

Lyd: En headset-/udgaende audioport, anvendes ogsa til
auditiv scanning. CTIA/AHJ standard.

Telefon: Ikke aktiv

SW1: Veelger samt releeudgang

SW2: Veelger samt releeudgang

Micro-USB: 2.0-port. Anvendes til opladning og dataoverfgrsel ved

opdatering af Multibox

Indgaende spaending 5V

For at kunne anvende releeerne pa SW1 og/eller SW2 skal der bruges et Omni Y-kabel.
(Det skal bruges til at aktivere relae ud og ind, pin 2 og pin 3, som er galvanisk
forbundne).

Pinl

Pin 2
Pin3

Pin4
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16. Sikkerhed og ansvar

Abilia har udarbejdet risikoanalyse for produktet i henhold til NS-EN 14971 for Medicinsk
udstyr. Produktets brugervejledning og tekniske specifikationer er udarbejdet med tanke
pa de sikkerhedsvurderinger, der er angivet i dette dokument.

Ved ibrugtagning og daglig brug af produktet er det altid vigtigt at teenke pa sikkerheden.
| en brugervejledning er det er ikke muligt at beskrive alle de mader, hvorpa man ikke ma
bruge produktet. Hvis du er i tvivl, om du har taget produktet korrekt i brug eller har
indstillet produktet korrekt, anbefaler vi, at du kontakter din leverandar.

Veer specielt opmaerksom pa, at selvom Rolltalk giver besked om at udfare handlinger, er
dette ikke nogen garanti for, at de pageeldende handlinger rent faktisk bliver udfart.
Rolltalk ma derfor ikke bruges som den eneste kanal til formidling af beskeder, fordi dette
kan medfgre skader, hvis en given handling ikke bliver udfert, eller bliver udfert flere
gange (hvis det drejer sig om en besked med gentagelse). Veer i denne sammenhaeng
specielt forsigtig med beskeder, der vedrgrer medicinindtagelse.

Abilia er ikke ansvarlig for eventuelle skader, falgeskader eller tab som fglge af forkert
brug, manglende opfalgning, forkerte indstillinger, forkert tilslutning eller lignende. Abilias
wkonomiske ansvar er i alle tilfeelde begreenset til veerdien af selve produktet.

OBS! Hvis opladeren bliver beskadiget, ma den ikke leengere
anvendes. Kontakt Abilia for at fa en ny.

17. Miljg

Yderemballagen genbruges som papiraffald.

Inderemballagen genbruges som plastaffald. =
Produktet skal genbruges som elektronikaffald ved bortskaffelse. Det kan X
indleveres i alle forretninger, der saelger elektronikprodukter, hos leverandgren AP

eller i kommunale genbrugscentraler.
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